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VANDENYS

SPS 2 priedas

VANDENTIEKIO IR NUOTEKU TINKLU REMONTO IR REKONSTRAVIMO DARBAI
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS

1.1. Pirkimo objektas — Vandentiekio ir nuoteky tinkly remonto ir rekonstravimo darbai (toliau — Darbai);

1.2. Pirkimo objekto apibiidinimas — perkami Darbai apima vandentiekio ir nuoteky tinkly remonta ir rekonstravima, bei esant
poreikiui, vandentiekio ir nuoteky tinkly remonto ir rekonstravimo projekto rengima (iskaitant topografinés nuotraukos
parengima).

1.3. Pirkimo objektas skaidomas j 2 (dvi) pirkimo dalis:

1.3.1. I pirkimo dalis. Neypatingy statiniy remontas ir rekonstravimas;

1.3.2. II pirkimo dalis. Ypatingy statiniy, taip pat ir kultiiros paveldo objekto teritorijoje, jo apsaugos zonoje, kultiiros

paveldo vietovéje, remontas ir rekonstravimas.

2. PREKIU /PASLAUGU / DARBU KIEKIS / APIMTYS

2.1. Tiekéjas turi atlikti vandentiekio ir / ar nuoteky tinkly remontg ar rekonstravimg pagal Perkancio subjekto pateiktus
projektus ar nurodytas projekto dalis. Vandentiekio ir / ar nuoteky tinkly remonto ar rekonstravimo projektus parengs bei
statybg leidzian¢ius dokumentus gaus Perkantis subjektas. Perkantis subjektas Siuos dokumentus pateiks kartu su Darby
uzsakymu. Po atlikty Darby Tiekéjas turi pateikti Perkanciam subjektui visa dokumentacija, reikalingg statybos uzbaigimo
procediiroms atlikti;

2.2. Esant poreikiui, Vandentiekio ir / ar nuoteky tinkly avarijos likvidavimo metu Perkantis subjektas gali pasitelkti Tiekéja
atlikti darbus nurodytus 1 lenteléje (1 ir 2 priedas), kuriy atlikimui reikalinga speciali jranga (kryptinio grezimo jrenginys,
priverstinio (lauzymo) jtraukimo j esamg vamzdj ir kt.). Tokiu atveju, vandentiekio ir / ar nuoteky tinkly avarijos likvidavimo
metu Perkantis subjektas atlieka vandentiekio ir / ar nuoteky tinkly avarijos vietos Zemés kasimo darbus, gauna Zemés kasimo
darby leidima, iSkviecia kity darby zonoje esanciy pozeminiy komunikacijy atstovus tinkly nuzyméjimui, atsako uz saugy
automobiliy ir pés¢iyjy eismg Darby vykdymo zonoje, kelio zenkly ir aptvérimy pastatyma, suderina transporto organizavimo
pakeitimus;

2.3. Atskirais atvejais Tiekéjas vadovaudamasis Techninés specifikacijos 6.6 punkte nustatytais reikalavimais, turi parengti
vandentiekio ir / ar nuoteky tinkly remonto ar rekonstravimo projekta ir atlikti remonto ar rekonstravimo darbus pagal Tiekéjo
parengta projekta, po atlikty Darby pateikti Perkanciam subjektui visa dokumentacija, reikalinga statybos uzbaigimo
procediiroms atlikti;

2.4. Tiekéjas turi atlikti remontuoty ar rekonstruoty vandentiekio tinkly hidraulinius bandymus, praplovimg ir dezinfekavima,
bei remontuoty ar rekonstruoty nuoteky tinkly TV diagnostika. Tiekéjui vykdant tinkly hidraulinius bandymus ir praplovima
dalyvauja ir Perkangio subjekto atstovas. Sie reikalavimai netaikomi 2.2. punkte nurodytiems darbams;

2.5. Tiekéjas turi pilnai atstatyti Darby vykdymo metu iSardytas gatviy ir Saligatviy dangas, zalius plotus, j neblogesn¢ biikle
ir lygj, nei buvusj iki Darby pradzios. Sis reikalavimas netaikomas 2.2. punkte nurodytiems darbams;

2.6. Tiekéjas, vadovaudamasis Techninés specifikacijos 6.7. punkte nustatytais reikalavimais, turés parengti reikiamo
mastelio vamzdyny poZzeminiy komunikacijy ir inZineriniy statiniy kontrolines geodezines nuotraukas. Sis reikalavimas
netaikomas 2.2. punkte nurodytiems darbams;

2.7. Tiekéjas turi atlikti remontuoty ar rekonstruoty vandentiekio ir/ar nuoteky tinkly kadastrinius matavimus bei, prie§
pateikdamas kadastriniy matavimy bylas Perkan¢iam subjektui, turi atlikti jy iSanksting patikrg V] ,Registry centras®. Sis
reikalavimas netaikomas 2.2. punkte nurodytiems darbams;

2.8. Perkanciam subjektui turi biiti pateiktas 1 (vienas) kadastriniy matavimy byly egzempliorius popierinéje ir skaitmeningje
formose;

2.9. Preliminartis Darby kiekiai 12 mén. laikotarpiui ir Darby apimtys pateikti techninés specifikacijos 1 lenteléje (1 ir 2
priedas) néra maksimaliis. Perkantis subjektas nejsipareigoja nupirkti viso 1 lenteléje (1 ir 2 priedas) nurodyto preliminaraus
Darby kiekio (apimties). Darbai bus perkami pagal Perkancio subjekto poreikj. Sutarties vykdymo metu jsigyjami kiekiai ir
(ar) apimtys, taip pat Sutarties kaina, kurig Perkantis subjektas sumokés Tiekéjui, priklausys nuo faktiniy uzsakymy. Perkantis
subjektas, jsigydamas Darbus negali virSyti Sutarties Specialiosiose sglygose numatytos sutarties vertés, nurodytos eurais,
taciau nejsipareigoja i§pirkti visos sutarties vertés, nurodytos eurais;



2.10. Darbai yra laikomi atlikti, kai pasiraSomas Darby perdavimo — priémimo aktas. Darby perdavimo — priémimo aktas gali

biiti suraSomas tiek vienam, tiek keliems objektams, nepriklausomai nuo objekty skaiCiaus Perkancio subjekto pateiktame

uzsakyme;

2.11. I pirkimy dalies techniniai reikalavimai Darbams bei planuojamy pirkti Darby sgraSas ir preliminarts kiekiai pateikti
Techninés specifikacijos 1 priedo 1 lenteléje;

2.12. II pirkimy dalies techniniai reikalavimai Darbams bei planuojamy pirkti Darby saraSas ir preliminariis kiekiai pateikti
Techninés specifikacijos 2 priedo 1 lenteléje.

3. PREKIU PRISTATYMO / PASLAUGU / DARBU ATLIKIMO VIETA

3.1. Darbai bus vykdomi UAB ,,Siauliy vandenys* eksploatuojamy tinkly teritorijoje Siauliy mieste ir Siauliy
rajone (Ginktiny, Bubiy, Pailiy, Aukstelkés bei Vijoliy gyvenvietés).

4. GARANTIJOS

4.1. Darbams suteikiamas garantinis terminas, nustatytas Lietuvos Respublikos Civiliniame kodekse (6.698
straipsnis) ir Lietuvos Respublikos Statybos jstatyme (41 straipsnis). Garantinis terminas — laikas per kuri Tieké&jas
uztikrina, kad statybos objektas atitinka normatyviniy statybos techniniy dokumenty nustatytus rodiklius ir yra
tinkamas naudoti pagal Sutartyje nustatyta paskirtj. [rangos (jrenginiy) garantinis terminas yra toks, kaip nustatyta jos
gamintojo iSduodamuose dokumentuose;

4.2. Tiekéjas perduodamas jranga ir jos dokumentacijg Perkan¢iam subjektui, kartu turi pateikti ir dokumentus i8
jrangos gamintojo (tiekéjo), patvirtinanéius ir Perkancéio subjekto tiesioginio reikalavimo teis¢ j jrangos gamintoja
(tickéja) garantiniu laikotarpiu. Dokumentai pateikiami lietuviy kalba. Jei dokumentai negali buti pateikti lietuviy
kalba, Sie dokumentai turi buiti pateikiami originalo kalba, pridedant vertimg j lietuviy kalbg. Vertimas turi buti
patvirtintas vertéjo parasu ir vertimo biuro antspaudu, jeigu toks yra;

4.3. Sutarties galiojimo metu iSry$kéje Tiekéjo Darby defektai Salinami gavus informacijg i§ Perkancio subjekto
raStu (el. pastu). Defekty Salinimas turi biiti pradétas ne véliau kaip per 24 (dvideSimt keturias) valandas nuo
informacijos pateikimo momento, o dangy atstatymas — nedelsiant pasalinus defektus, kai oro salygos nepalankios,
iSardytas dangas sutvarkyti jrengiant laiking danga (Saltuoju asfaltbetoniu). Nusistovéjus palankiems orams, laiking
danga iSardyti ir jrengti nauja asfalto danga. ki to laiko jrengtus laikinus pagrindus ir danga priziiri bei atsako uz jy
bukle Tiekéjas. Vadovaujantis STR 1.05.01:2017 ,,Statyba leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos
sustabdymas. SavavaliSkos statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statyba leidZiantj
dokumentg padariniy $alinimas‘ nuostatomis.

5. PREKIU PRISTATYMO / PASLAUGU / DARBU ATLIKIMO TERMINAI

5.1.  Darbai, nurodyti 2.1. ir 2.3. punktuose, turi buiti pradéti vykdyti ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
nuo Uzsakovo uzsakymo pateikimo rastu (el. pastu) dienos ir atlikti ne véliau kaip iki Darby atlikimo grafike numatyto
termino. Darby atlikimo grafikas kiekvienam uzsakyme pateiktam objektui privalo biiti paruostas ir suderintas su
Uzsakovu ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo uzsakymo pateikimo dienos.

5.2. Darbai, nurodyti 2.2. punkte, turi buiti pradéti vykdyti ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo Perkancio
subjekto uzsakymo pateikimo rastu (el. pastu) dienos ir atlikti ne véliau kaip iki Darby atlikimo grafike numatyto
termino. Darby atlikimo grafikas uzsakyme pateiktam objektui privalo biiti paruoStas ir suderintas su Perkanciu
subjektu ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo uzsakymo pateikimo dienos.

6. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

6.1. Rekalavimai darbams

6.1.1. Darbai, nurodyti 2.1. ir 2.3. punktuose, turi biiti pradéti vykdyti ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
nuo Perkancio subjekto uzsakymo pateikimo rastu (el. pastu) dienos ir atlikti ne véliau kaip iki Darby atlikimo grafike
numatyto termino. Darby atlikimo grafikas kiekvienam uzsakyme pateiktam objektui privalo buti paruostas ir
suderintas su Tiekéju ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo uzsakymo pateikimo dienos.

6.1.2. Darbai, nurodyti 2.2. punkte, turi buiti pradéti vykdyti ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo Perkancio
subjekto uzsakymo pateikimo rastu (el. pastu) dienos ir atlikti ne véliau kaip iki Darby atlikimo grafike numatyto
termino. Darby atlikimo grafikas uzsakyme pateiktam objektui privalo biiti paruostas ir suderintas su Perkanciu
subjektu ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo uzsakymo pateikimo dienos.

6.1.3. Darby vykdymui Tiekéjas paskiria statybos darby vadova ir apie tai rastu informuoja Perkantj subjekta.



6.1.4. Vadovaujantis Statybos jstatymo nuostata Tiekéjas privalo uztikrinti, kad jo paskirti darbuotojai statybvietéje
atliekantys statybos darbus turéty skaidriai dirbanc¢io asmens identifikavimo kodg (toliau — statybininko ID kodas), o
duomenys nurodyti Statybos jstatymo nuostatuose biity pateikti skaidriai dirbanciojo tapatybés identifikavimo
informacinés sistemos tvarkytojui. Perkanc¢iam subjektui pareikalavus Tiekéjas ar jo paskirti darbuotojai privalo
pateikti statybininko ID koda.

6.1.5. Tiekéjas, neuztikrinantis tinkamo 6.1.4. punkto vykdymo, prisiima visg atsakomybe¢ uz Perkancio subjekto
patirtus finansinius nuostolius.

6.1.6. Darby, nurodyty 2.1. ir 2.3. vykdymo metu (nuo darby pradzios iki galutinio dangos sutvarkymo) Tiekéjas
atsako uz saugy automobiliy ir pésCiyjy eisma Darby vykdymo zonoje, kelio Zenkly ir aptvérimy pastatymg bei
prieziiira. Tiekéjas suderina transporto organizavimo pakeitimus bei atsako uz pasekmes, susijusias su jsipareigojimy
nevykdymu.

6.2. Reikalavimai darby vykdymui

6.2.1. Bendrieji reikalavimai darby vykdymui (Treciyjy asmeny interesai. Teisé naudotis privacia Zeme)

Statybos metu tretieji asmenys patirs tam tikry nepatogumy. Tiekéjas privalo bendrauti su gyventojais, jstaigomis ir
organizacijomis, kad iki minimumo sumazinty nepatogumus susidariusius statybos eigoje. Tiekéjas turi organizuoti
Darbus taip, kad netrukdyty gyventojy patekimui j namus, kad netrukdyty privataus ir valstybinio sektoriaus
darbuotojams patekti j darbo vietas, turi numatyti ir suderinti darby grafikus su Siomis jstaigomis, pastatyti reikiamus
ispéjamuosius zenklus, suplanuoti ir organizuoti eisma, vykdant statybos darbus.

Tiekéjas privalo atstatyti visus statybos metu sugadintus pavirSius. Tuo atveju, jei kyla pretenzijos dél turto
sugadinimo ar tariamo sugadinimo, vykusio atlieckant statybos darbus, Tickéjas atsako uz visas islaidas, susijusias su
pretenzijy sureguliavimu ir gynyba. Prie§ pradédamas statybos darbus greta privacios nuosavybés, esancios Salia
statybos, Tiekéjas privalo savo saskaita atlikti tokius patikrinimus, kurie gali biiti reikalingi nuosavybés buklei
nustatyti. Prie§ pradédamas bet kokius statybos darbus greta tre¢iyjy asmeny nuosavybés ar Kitais teisétais pagrindais
valdomo turto, Tiekéjas privalo savo saskaita atlikti tokio detalumo patikrinimus (foto, video fiksacija ir kt.), kurie gali
biiti reikalingi turto biiklei nustatyti.

Vykdant statybos darbus, neturi biiti pazeidziami treCiyjy asmeny interesai, reglamentuojami Lietuvos
Respublikos statybos jstatyme.

Tose vamzdyno atkarpose, kurios patenka j privacios nuosavybés teise valdomas teritorijas arba valstybinés zemés
naudotojy (nuomotojy) teritorijas, statybos darby vykdymas turi buti rastiskai suderintas su Zemés savininkais arba
valstybinés zemés naudotojais (nuomotojais).

Tiekéjas, vykdydamas $iy techniniy specifikacijy 2.1. — 2.6. punktuose nurodytus darbus, atsako uz Perkancio
subjekto ir trediyjy Saliy turtui padaryta zala.

6.2.2. Esami inZineriniai tinklai

Prie§ pradédamas bet kokius kasinéjimy darbus Tiekéjas privalo konsultuotis su visomis tiesiogiai su tuo
susijusiomis valdZzios institucijomis ir paslaugy teikéjais ir turi tiksliai zinoti esamy tinkly vietas, kurioms turés arba
gali turéti jtakos vykdomi darbai.

Tiekéjas privalo vykdyti darbus tokiu buidu, kad jie nesugadinty arba netrukdyty statybvietéje esantiems
inzineriniams tinklams. Jeigu bus padaryta zala arba atsiras trukdziai, Tiekéjas privalo pats organizuoti remonto darby
vykdymag savo sgskaita.

Tiekéjas turi uztikrinti, kad buty jrengtos laikinos ar pastovios atramos ar naudojami kiti tinkami biidai uztikrinant
visy vamzdyny, kabeliy, statiniy ir kity objekty, kuriems galéty grésti pazeidimai, saugumg. Tai taikytina visiems
objektams, esamiems ir projektuojamiems, kurie priklauso Perkan¢iam subjektui arba kitoms institucijoms.

Tiekéjas turi uztikrinti, kad laikini darbai ir darbo metodas bty tokie, jog prijungimams prie esamy tinkly skirtas
laikas sutrumpéty iki minimumo. Prijungimai prie esamy vandentiekio ir / ar nuoteky tinkly atliekami tik patvirtintu
laiku ir biidu, glaudziai bendradarbiaujant su Perkanc¢io subjekto darbuotojais. Prijungiant prie strategiSkai svarbiy
linijy, nesant galimybei atlikti dienos metu, pasijungimo darbai turi buiti atlickami nakties metu arba ne darbo dienomis
ir Tiekéjas tokiais atvejais padengia visas iSlaidas, susijusias su darbui nejprastu laiku.

Tiekéjas, norédamas atlikti prijungima prie vandentiekio ir / ar nuoteky tinkly, turi ne véliau kaip pries 5 (penkias)
darbo dienas iki pageidaujamos objekto prijungimo dienos rastu (el. pastu) informuoti Perkantj subjekta. Trijy darbo
dieny laikotarpyje Perkantis subjektas privalo nurodyti rastu (el. pastu) Tiekéjui galimo prijungimo dieng. Si diena
nebiitinai turi sutapti su Tiekéjo pageidaujama diena.

Statybos metu neturi biiti nutrauktas vandens tiekimas esamiems funkcionuojantiems pastatams ir gyvenamiesiems
namams. Jei vis délto biitina nutraukti vandens tickimg vartotojams, informacija apie planuojamus geriamojo vandens
tiekimo paslaugy pertrukius ir pokyc¢ius dél vandens tiekimo infrastruktiiros objekty prijungimo turi biti ra$tu pateikta



abonentams (vartotojams), patenkantiems i minéty darby atlikimo zona, ne véliau kaip pries§ 3 (tris) dienas iki darby
pradzios, praneS§ima skelbiant vietingje spaudoje ar iSkabinant gyvenamyjy vietoviy ar daugiabu¢iy namy skelbimy
lentose arba i$siunciant abonentams (vartotojams) faksu ar el. pastu arba jteikiant. PraneSime turi biiti nurodyta, nuo
kada ir kokiam laikui nutraukiamas, sustabdomas ar apribojamas geriamojo vandens tiekimas, kokiu biidu abonentui
(vartotojui) bus sudaryta galimybé gauti geriamgjj vandenj, jeigu nutraukimas truks ilgiau kaip 12 valandy. Geriamojo
vandens tiekimu bei nuoteky nuvedimu pasiripina Tiekéjas. Visos iSlaidos, susijusios su prijungimu ir t.t. yra
dengiamos Tiekéjo.

6.2.3. Atlieky ir kity medziagy Salinimas

Perkanciam subjektui kaip grjztamosios medziagos turi biiti grazinti (pristatyti ] gamybin¢ bazg¢ adresu Birutés g.
39A, Siauliai) remonto ar rekonstrukcijos metu demontuoti vandentiekio ir nuoteky 3uliniy liukai su danggiais,
sklendés, balnai, jungiamosios detalés, fasoninés dalys, hidrantai, lipynés, komunikacijy zyméjimo stovai. Pries
nurodyty medziagy demontavimg Tiekéjas turi parengti ir su Perkanciu subjektu suderinti demontuojamy medziagy
sgrasga.

Kitas medziagas Tiekéjas i§ statybvietés pasalina atlieky tvarkyma reglamentuojanciy LR teisés akty nustatyta
tvarka.

6.2.4. Darby saugos reikalavimai vykdant Darbus

Vykdydamas Darbus Tiekéjas privalo:

» Utztikrinti ir atsakyti uz darbo higienos, prieSgaisrinés saugos ir darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimy
vykdymg Darby atlikimo vietoje.

* Savo darbuotojus apriipinti asmeninémis apsaugos priemonémis ir uztikrinti jy naudojimg Darby atlikimo
vietoje. Esant buitinybei, darbuotojus apriipinti kolektyvinémis apsaugos priemonémis.

* Naudoti tik techniskai tvarkingas darbo priemones, atitinkancias darbuotojy saugos ir sveikatos norminiy
teisés akty reikalavimams.

» Paskirti atsakingg darbuotoja, atsizvelgiant | jo kompetencija Darby atlikimo vietoje, kuris:

a) Tiekéjo darbuotojus instruktuoty, laikantis darbuotojy saugos ir sveikatos bei priesgaisrinés saugos
reikalavimy.

b) ivertinty ir informuoty apie visus esamus ir galimus rizikos veiksnius.

¢) nustatyty pavojingas zonas, kuriose gali veikti (atsirasti) rizikos veiksniai, bei pasiriipinty, kad jos bty
aptvertos signaliniais aptvarais ir pazenklintos saugos ir sveikatos apsaugos zenklais.

d) kontroliuoja, kaip darbuotojai laikosi darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimy atlickant Darbus.

o Uztikrinti ir atsakyti uz Darby atlikimo vietoje vykdomus darbus taip, kad nekelty grésmés Tiekéjo ar

Perkancio subjekto darbuotojy bei kity aplinkiniy Zmoniy saugai ir sveikatai.

«  Uztikrinti ir atsakyti uz materialiniy vertybiy apsauga.

Tiekéjas turi turéti galimybe darbus atlikti kultiros paveldo objektuose, jy apsaugos zonoje, kultiiros paveldo
vietovéje.

6.3. Reikalavimai statybos darbams
6.3.1. Bendrieji vandentiekio ir nuoteky tinkly statybos principai

Vamzdyny statybos darbai turi bati vykdomi vadovaujantis statybos techninio reglamento STR 2.07.01:2003
,,Vandentiekis ir nuoteky Salintuvas. Pastato inZinerinés sistemos. Lauko inZineriniai tinklai‘ nuostatomis.

Tiekéjas turi numatyti ir pasirinkti optimaliausig vandentiekio ir / ar nuoteky tinkly remontg ar rekonstravima taip,
kad buty maksimaliai i§saugotos esamos naujos gatviy dangos, bty islaikyti reglamentuojami horizontaliis atstumai
tarp visy Siuo metu esamy inzineriniy tinkly ir statiniy. Atliekant vandentiekio ir nuoteky tinkly remonto ar
rekonstravimo darbus, Tiekéjas, reikalui esant, privalo numatyti ir pastatyti jrenginius vandens lygio pazeminimui.

Tiekéjas, prie§ pradédamas vykdyti Zzemés kasimo darbus, privalo i$siimti zemés kasimo darby leidima (iSskyrus
2.2. punkte nurodytus darbus). Visos iSlaidos, susijusios su $iy leidimy gavimu, turi biti jvertintos ir dengiamos
Vykdytojo.

Tiekéjas, jrenges smélio pasluoksnio pagrinda, sumontaves vamzdynus ir prie§ uzkasant tran$éjas, turi kviesti
Uzsakovo atstovus.

Vykdant Darbus, esant eismo apribojimo biitinybei, ar pilnai nutraukiant eismg, kelio Zenkly i$déstyma,
automobiliy apvaziavimo keliy schemas, Tiekéjas suderina su policija ar kitomis institucijomis (iSskyrus 2.2. punkte
nurodytus darbus).

6.3.2. Vamzdyny, jungiamyjy daliy ir sklendziy montavimas



Prie§ montavimg turi buti imtasi visy vamzdziy apsaugos priemoniy. Visi vamzdynai turi biiti patikrinti, ar jie
nepazeisti ir §varlis. Visos medziagos, kuriose randama defekty, turi bti pazymétos ir pasalintos i§ statybvietés.
Vamzdziai, fasoninés dalys ir priedai turi biti laikomi pagal gamintojo nurodymus.

Prie§ sujungiant vamzdzius i§ jy vidaus iSvalomi visi neSvarumai. Prie§ atliekant vamzdziy atkarpos bandymus
vamzdyno vidus i§valomas, kad nelikty jokiy pasaliniy medziagy. Sléginiams vamzdziams valyti gali buti naudojamos
plausingés ar kitos priemonés (kams$¢iy pratraukimas).

Vamzdziy montavimui naudojami jrankiai ir prietaisai turi atitikti gamintojy nurodymus. Jei po montavimo darby,
biity rasti vamzdziai su defektais, jie turi biiti pasalinti Tiekéjo saskaita ir jy vietoje paklojami nauji vamzdziai.

Moviniai vamzdziai montuojami movy galus nukreipus klojimo kryptimi.

Vamzdis turi biiti pjaunamas §variai ir lygiai, nesuskaldant ir nesuaizant vamzdzio sienelés, minimaliai pazeidziant
apsauging danga ir aptaisa. Prireikus vamzdis nupjaunamas taip, kad nupjautas galas atitikty naudojama jungtj,
nupjauti galai uzsandarinami. Visi peréjimai | mazesnj skersmenj turi buti atlikti naudojant atskirg armatirag arba
gamyklinius ruoS$inius.

Vamzdziy prijungimai prie jrangos ir sklendziy turi buti lengvai iSmontuojami ir nuimami.

Tiekéjas turi uztikrinti, kad né vienoje vamzdyny dalyje nebiity naudojami skirtingi metalai, galintys sukelti
chemines ar elektrochemines reakcijas, galin¢ias nutraukti normalig eksploatacijg. Sis reikalavimas taikytinas ne tik
vidiniams, bet ir iSoriniams visy vamzdziy, armatiiros, sklendziy iSoriniams pavirSiams.

Vamzdynams, sklendéms ir jungiamosioms detaléms turi biiti numatytos atramos, jtvirtinimai j sienas. Tarp
vamzdzio fasoninés dalies (armatiros) ir betono dedama bituminé nominalaus 3 mm storio plévelé. Atramos turi biiti
sumontuotos taip, kad kei¢iant sklendes ar jungiamasias detales, jos nebiity iSardomos.

6.3.3. Suliniy / kamery statybos darbai

Ant kiekvieno sumontuoto Sulinio ir / ar kameros turi buiti sumontuoti nauji kalaus ketaus liukai su dang¢iais. Visy
Suliniy liuky vidaus skersmuo turi biiti ne maziau kaip D600 mm (iSskyrus plastikinius nuoteky D425 mm ir D315 mm
skersmens Sulinius).

Visuose vandentiekio Suliniuose / kamerose, taip pat j 1000 mm ir didesnio skersmens gelzbetoniniuose nuoteky
Suliniuose, nusileidimui  juos, turi biiti jrengtos metalinés karStai cinkuotos / dazytos lipynés. Jos turi atitikti LTS EN
124 arba lygiavercio standarto reikalavimus. Jy dydis ir stiprumas turi biiti toks, kad galima bty patekti j Sulinj.
Didziausias vertikalus atstumas tarp pakopy — 350 mm vertikalioje padétyje.

Vamzdziy peréjimui per Suliniy / kamery sienelg turi biiti naudojamos tam skirtos kaliojo ketaus tiesiosios
fasoninés dalys su inkaruojanciais flansais, plastikiniai protarpiai.

Minimalus uzpylimo aukstis vir§ Sulinio / kameros perdengimo plokstés — 0,5 m. Jeigu jis mazesnis, tai Suliniai
vaziuojamoje dalyje turi biiti jrengti su sustiprinta perdengimo plokste.

GelZbetoniniy Suliniy dugno latakai nuoteky vamzdziams turi biiti formuojami i§ ne zemesnés nei C25/30 klasés
betono, i§laikant tokj patj nuolydj ir skersmenj, kaip ir prijungiama vamzdyno sistema, tinkamai atliekant jy apdaila.

Drégnuose gruntuose (kai gruntiniy vandeny lygis auksciau Sulinio / kameros dugno) turi buti atlikta
Sulinio/kameros dugno ir sieny hidroizoliacija. Vykdytojas turi uztikrinti Suliniy ir (ar) kamery sandaruma nuo
gruntinio vandens.

Kiekvienam vandentiekio ir nuoteky Suliniui / kamerai pazymeéti turi biiti jrengti komunikacijy Zyméjimo stovai ir
zyméjimo lentelés.

6.3.4. Nebenaudojami vamzdynai bei Suliniai

Vamzdyno dalies, kuri nebebus naudojama, kiekvienas tokios dalies galas reikiamai uzsandarinamas 0,5 m ilgio
kai$ciu i§ ne Zemesnés nei C12 / 15 klasés betono. Didelio skersmens (>500 mm) vamzdynai tose vietose, kur galimos
grititys, visiSkai uztaisomi skystu cemento skiediniu, kuriame gali bati iki 90% inertinio uzpildo (sausas svoris) arba
iki 95% hidraulinio cemento pakaitinés medziagos (tokios, kaip lakieji pelenai).

Demontuojamy Suliniy Sachtos turi biti sulauzomos iki esamo vamzdyno altitudés, kad ateityje, vykstant grunto
judéjimui, jie nepazeisty vamzdyno. PavirSius atstatomas, kad biity toks, kaip ir gretimi pavirsiai.

6.3.5. Baigiamieji bandymai

Tiekéjas turi atlikti visy remontuoty ar rekonstruoty vamzdyny bandymus slégiu, vamzdyny ir Suliniy sandarumo
bandymus. Prie§ pradedant vamzdyny bandymus, Tiekéjas turi patikrinti, ar vamzdynas Svarus ir neuZzkisStas.
Vykdytojas turi pateikti visg reikiama jrangg ir jrengimus, kurie gali buti reikalingi vamzdyny iSbandymui nurodytais
slégiais. Tiekéjas atsako uz apripinima vandeniu bandymams ir panaudoto vandens isleidima.

Tiekéjui, atliekant remontuoty ar rekonstruoty tinkly hidraulinius bandymus dalyvauja ir Perkancio subjekto
atstovas.

Visi sléginiai vamzdynai turi biiti iSbandomi pagal standarto LST EN 805:2000 (arba lygiavercio) reikalavimus.



Sumontuoty vamzdyny bandomasis slégis turi buti lygus vidiniam darbiniam slégiui su koeficientu 1,5, bet ne
maziau 6,0 bar. Kalaus ketaus vamzdziams bandomasis slégis 15,0 bar.

Jei kuris nors patikrinimas duoty nepatenkinamus rezultatus ar kuris nors bandymas nepavykty, Tiekéjas savo
saskaita i§ naujo atlieka darbus, kuriuose rasti defektai ir pakartoja bandymus.

6.3.6. Vandentiekio vamzdyny plovimas ir dezinfekavimas

Vandentiekio tinkly praplovimas vykdomas per visag vandentiekio linijos diametrg. Panaudoto vandens nuvedimui
Tiekéjas naudoja atitinkantj linijos diametrui vamzdyna. Uz sunaudotg geriamajj vandenj tinkly praplovimui apmoka
Tiek¢jas.

Vandens paskirstymo sistemy dezinfekcija turi buti atlieckama pagal standarto LST EN 805 (arba lygiavercio)
reikalavimus.

Tiekéjas atsako uz visy vamzdyny, kurie bus naudojami miesto vandentiekiui, daliy, kontaktuojanc¢iy su vandeniu,
rupestinga iSvalymg ir dezinfekavima.

Tiekéjas dezinfekuoja vamzdynus pripildydamas juos vandeniu, j kurj jdéta dezinfekuojancios medziagos (pvz.:
natrio hipochloritas). Dezinfektantus reikia vartoti remiantis su tuo susijusiomis ES direktyvomis. Dezinfektantai
parenkami atsizvelgiant j tokius veiksnius kaip laikymo terminas ir vartojimo paprastumas (kenksmingumo
darbuotojams ir aplinkai poziiiriu). Be to, reikia atsizvelgti j biiting saly¢io trukme ir vandens savybes. Minétos
priemonés neturi sukelti vamzdziy ir jrangos vidaus korozijos.

Baigus dezinfekavimo procesa sistema praplaunama geriamuoju vandeniu ir vél pripildoma geriamuoju vandeniu
i$ vietiniy vandentiekio tinkly. Paimami méginiai cheminei ir mikrobiologinei analizei. Jei analizés rezultatai parodo,
kad dezinfekavimas nebuvo veiksmingas, procesas kartojamas tol, kol tyrimy rezultatai atitiks higienos normos HN
24:2017 reikalavimus. Uz sunaudotg geriamajj vandenj vandentiekio tinkly plovimui bei visas kitas sgnaudas
susijusias su minétais darbais padengia Tiekéjas savo 1éSomis.

6.3.7. Nuoteky vamzdyno patikrinimas TV diagnostika

Atlikus nuoteky vamzdyny iSbandyma, Tiekéjas turi pateikti Perkanciam subjektui uzbaigto nuoteky vamzdyno
vidaus buklés video (TVD) medziaga. Pries atlickant TV diagnostika, biitina pravalyti vamzdzius porolono kams¢iais
nuo smélio, skaldos ar kity neSmeny. Televiziné¢ vamzdyny diagnostika turi biiti vykdoma pagal STR 2.07.01:2003
,,Vandentiekis ir nuoteky Salintuvas. Pastato inzinerines sistemos. Lauko inZineriniai tinklai®.

TVD jranga turi biiti jmanoma tirti iki 350 m ilgio nuoteky vamzdyna, kai jis prieinamas i§ abiejy galy, arba iki
150 m ilgio, kai naudojamas savaeigis jrenginys ir pri¢jimas jmanomas tik i§ vienos pusés. Tiekéjas turi uztikrinti, kad
naudojama jranga biity geros darbinés buklés.

Tyrimo jrangos sudétyje turi biiti priemonés TVD kamerai stabiliai gabenti per tiriamajj vamzdyna. TVD kamera
turi nuolat biti ties apskritos formos vamzdyno centrine a§imi arba arti jos.

Irangos sudétyje turi biiti pakankamai kreiptuvy ir velenéliy, kad tyrimo metu pakabos biity patrauktos nuo
vamzdziy bei angy konstrukcijy, ir visi TVD jrangos kabeliai ir laidai, skirti kameros padéciai vamzdyne nustatyti,
kurie, eidami per matavimo jrangg ar vir§ jos, turi biiti, kur jmanoma, jtempti ir statmeni. TVD sistemoje turi biti
skaitmeniné spalvoto vaizdo kamera.

Tiekéjui, atliekant pakloty nuoteky tinkly TV diagnostika, dalyvauja ir Perkancio subjekto atstovas.

Perkanciam subjektui pateikiama darbo ataskaita, pateikiant labai defektuoty viety spalvotas nuotraukas ir tinklo
nuolydzio grafikas.

6.4. Reikalavimai medZiagoms ir jrangai
6.4.1. Bendroji dalis

Visi statybos objekte naudojami vamzdziai, jy jungiamosios detalés, sklendés, Suliniai ir kitos medziagos ar
jranga turi atitikti Siose Techninése specifikacijose nustatytus reikalavimus, turi buti pagaminti ir j statybviete patiekti
vadovaujantis Europos parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 305 / 2011 bei statybos techniniu reglamentu STR
1.01.04:2015 ,,Statybos produkty, neturinéiy darniyjy techniniy specifikacijy, eksploataciniy savybiy pastovumo
vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. Bandymy laboratorijy ir sertifikavimo jstaigy paskyrimas. Nacionaliniai
techniniai jvertinimai ir techninio vertinimo jstaigy paskyrimas ir paskelbimas®.

Iranga, medziagos ir darbo kokybé turi atitikti atitinkamy LST EN standarty (arba jiems lygiaveréiy)
reikalavimus, arba jei né vienas i§ jy néra taikytinas, geriausios nusistovéjusios praktikos standartus. Ten, kur Lietuvos
nacionaliniai reglamentai, techniniai standartai, statybos ir aplinkos normos yra grieztesnés nei konkretiis Siuose
reikalavimuose nurodyti standartai, pirmenybé suteikiama Lietuvos standartui ar normai.

Tiekéjas turi pastoviai laikyti nurodyty standarty ir normy kopijas kartu su §ia specifikacija arba kartu su
tomis, kurios buvo pateiktos ir priimtos darby metu. Jy kopijos turi biiti pastoviai laikomos statybos aikstel¢je, kad
atsakingas Perkancio subjekto atstovas bet kuriuo metu galéty pasinaudoti.



Visos naudojamos medziagos turi biiti naujos ir kokybiskos, tinkamos numatytai paskir¢iai ir atitikti medziagy
specifikacijose nustatytus reikalavimus. Jeigu nenumatyta kitaip sutartyje ar techniniuose reikalavimuose, visur, kur
duodama nuoroda j darbuose naudojamy medziagy atitikimg atskiriems standartams ir normoms, turi biiti naudojami
paskutiniai standarty ir normy leidimai arba jy pakeitimai.

6.4.2. Vamzdziai ir jy jungiamosios detalés vandentiekio tinkly statybai

+ polietileno (PE100) vamzdziai naudojami tik jy klojimui atviru (trans$éjiniu) biidu. Pagrindas vamzdziams turi
biiti i§ smélio, pagrindo storis 150-200 mm zemiau vamzdzio apacios. Pirminiam tran$éjy uzpylimui turi buti
naudojamas smelis. Smélis turi buiti §varus, neuzterStas, vienodo smulkumo, maksimalus daleliy dydis 20 mm, o
mazesniy nei 0,02 mm daleliy — maziau nei 10 %. Be to, smélyje neturi biiti kenksmingy ir zalingy medziagy, jame
negali biiti daugiau nei 15 % molio ar dumblo pagal svorj (pavieniui ar kartu).

Vamzdziai ir sujungiamosios vamzdyno dalys turi atitikti LST EN 12201-2, LST EN 12201-3, LST EN
12842, LST EN 545 (arba lygiaverciy) standarty reikalavimus. Vamzdziy medziaga — polietilenas PE100 vamzdziy
slégio klasé — ne zemesné kaip PN10. Vamzdziai turi buti skirti geriamajam vandeniui tiekti.

*  polietileno (PE100RC) vamzdziai naudojami jy klojimui atviru (tran$¢jiniu) biidu be smélio pakloto, uzpilant
vamzdj iSkastu gruntu, taip pat taikant betran$¢jas vamzdyny tiesimo (rekonstravimo) technologijas, t.y. vamzdzius
rekonstruojant laisvo jtraukimo j esamg vamzd;j biidu.

Vamzdziai ir sujungiamosios vamzdyno dalys turi atitikti LST EN 12201-2, LST EN 12201-3, LST EN
12842, LST EN 545 (arba lygiaverciy) standarty reikalavimus. Vamzdziy medziaga — padidinto atsparumo jtriikimams
ir apkrovoms PE100RC polietilenas, vamzdziy slégio klasé — ne Zemesné kaip PN10. Vamzdziai turi buti skirti
geriamajam vandeniui tiekti.

e polietileno (PE100RC) vamzdziai su papildomu iSoriniu apsauginiu sluoksniu naudojami taikant betranséjas
vamzdyny tiesimo technologijas, t. y. kryptinis grezimas, priverstinis (lauzymas) jtraukimas j esama vamzdj.

Vamzdziai ir sujungiamosios vamzdyno dalys turi atitikti LST EN 12201-2, LST EN 12201-3, LST EN

12842, LST EN 545 (arba lygiaveréiy) standarty reikalavimus. Vamzdziy medziaga — padidinto atsparumo
jtrikimams ir apkrovoms PE100RC polietilenas, iSorinis apsauginis sluoksnis i§ polipropileno (PP) arba kitos
lygiavertés medziagos, vamzdziy slégio klas¢é — ne zemesné kaip PN10. Vamzdziai turi buti skirti geriamajam
vandeniui tiekti.

Kiekvienas gaminys turi buti pazenklintas, nurodytas darbinis skersmuo, darbinis slégis, SDR (vamzdzio

diametro ir sienelés storio santykis), gaminio modelis, medZziaga, i$ kurios jis pagamintas.

6.4.3. Vamzdziai ir jy jungiamosios detalés nuoteky tinkly statybai

» polietileno (PE100) vamzdziai naudojami tik jy klojimui atviru (tran$¢jiniu) biidu. Pagrindas vamzdziams turi
buti i§ smélio, pagrindo storis 150-200 mm zemiau vamzdzio apacios. Pirminiam tran$éjy uzpylimui turi buti
naudojamas smélis. Smélis turi biiti §varus, neuzterstas, vienodo smulkumo, maksimalus daleliy dydis 20 mm, o
mazesniy nei 0,02 mm daleliy - maziau nei 10 %. Be to, smélyje neturi biiti kenksmingy ir zalingy medziagy, jame
negali biiti daugiau nei 15 % molio ar dumblo pagal svorj (pavieniui ar kartu).

Vamzdziai ir sujungiamosios vamzdyno dalys turi atitikti LST EN 12201-2, LST EN 12201-3, LST EN

12842, LST EN 545 (arba lygiaverc¢iy) standarty reikalavimus. Vamzdziy medziaga — polietilenas PE100, vamzdziy
slégio klasé — ne Zemesné kaip PN10.

+ polietileno (PE100RC) vamzdziai naudojami jy klojimui atviru (tran$éjiniu) buidu be smélio pakloto, uzpilant
vamzd] i$kastu gruntu, taip pat taikant betrans$éjas vamzdyny tiesimo (rekonstravimo) technologijas, t.y. vamzdzius
rekonstruojant laisvo jtraukimo | esama vamzd;j biidu.

Vamzdziai ir sujungiamosios vamzdyno dalys turi atitikti LST EN 12201-2, LST EN 12201-3, LST EN

12842, LST EN 545 (arba lygiaverciy) standarty reikalavimus. Vamzdziy medziaga — padidinto atsparumo
jitrikimams ir apkrovoms PE100RC polietilenas, vamzdziy slégio klas¢ — ne zemesné kaip PN10.

» polietileno (PE100RC) vamzdziai su papildomu iSoriniu apsauginiu sluoksniu naudojami taikant betrans¢jas
vamzdyny tiesimo technologijas, t. y. kryptinis grezimas, priverstinis (lauzymas) jtraukimas j esamg vamzdj.

Vamzdziai ir sujungiamosios vamzdyno dalys turi atitikti LST EN 12201-2, LST EN 12201-3, LST EN 12842

(arba lygiaveréiy) standarty reikalavimus. Vamzdziy medziaga — padidinto atsparumo jtriikimams ir apkrovoms
PE100RC polietilenas, vamzdziy slégio klasé — ne zemesné kaip PN10. Kiekvienas gaminys turi biiti pazenklintas,
nurodytas darbinis skersmuo, darbinis slégis, SDR (vamzdzio diametro ir sienelés storio santykis), gaminio modelis,
medziaga, i§ kurios jis pagamintas.

*  polivinilchlorido (PVC) vamzdziai naudojami jy klojimui atviru (trans¢jiniu) biidu. Pagrindas vamzdziams turi

biti i§ smelio, pagrindo storis 150-200 mm zemiau vamzdZzio apacios. Pirminiam tran$éjy uzpylimui turi buti
naudojamas smélis. Smélis turi buti §varus, neuZzterstas, vienodo smulkumo, maksimalus daleliy dydis 20 mm, o



mazesniy nei 0,02 mm daleliy - maziau nei 10 %. Be to, smélyje neturi biiti kenksmingy ir zalingy medziagy, jame
negali buti daugiau nei 15 % molio ar dumblo pagal svorj (pavieniui ar kartu).

Jei néra jokiy kity faktoriy, jtakojanciy pasirenkant savitakiniy PVC vamzdziy klasg, esant uzpylimo sluoksnio
auksciui 0,8-6,0 m turi biiti naudojami ne zemesneés kaip 4 kN/m2 stiprumo klasés vamzdziai. Jei uzpylimo sluoksnio
aukstis iki 0,8 m ir daugiau kaip 6,0 m, turi buiti naudojami ne zemesnés kaip 8 kN/m2 stiprumo klasés vamzdziai.
PVC slégio vamzdziy ir jy jungiamyjy daliy darbinis slégis turi buiti ne maZesnis kaip PN 6.

Vamzdziai ir sujungiamosios vamzdyno dalys turi atitikti LST EN 1401-1, LST EN 681-1 (arba lygiaverciy)
standarty reikalavimus.

» polipropileno (PP) vamzdziai naudojami jy klojimui atviru (tran$é¢jiniu) budu. Jei néra jokiy kity faktoriy
(Siuos faktorius turi jvertinti statinio projektuotojas statinio projekto rengimo metu), jtakojanciy pasirenkant
savitakiniy PP vamzdziy klase, esant uzpylimo sluoksnio auks$¢iui nuo 0,8 iki 6,0 m (skaiCiuojant nuo Zemés
pavir§iaus) turi biiti naudojami ne zemesnés kaip 4 kN/m2 stiprumo klasés vamzdziai. Jei uZpylimo sluoksnio aukstis
iki 0,8 m ir daugiau kaip 6,0 m, turi biiti naudojami ne zemesnés kaip 8 kN / m2 stiprumo klasés vamzdziai.

Vamzdziai ir sujungiamosios vamzdyno dalys turi atitikti LST EN 1852-1, LST EN 13476-3, LST EN 681-1
(arba lygiaverciy) standarty reikalavimus.

6.4.4. Suliniai ir kameros:

Suliniai ir kameros, statomi i§ surenkamy gelzbetonio elementy, turi atitikti STR 2.07.01:2003, LST EN 1917
(arba lygiavercio) standarto bei galiojanciy surenkamy gelzbetoniniy Suliniy ir kamery katalogy reikalavimus.
Sulinio/kameros jlipimo anga $viesoje turi bati ne maZesnio kaip 700 mm skersmens. Landos ilgis virsijantis 1
metra, turi biiti 1 metro skersmens. Suliniy/kamery sandarumo iSbandymas atlickamas pagal LST EN 1917 (arba
lygiavercio) standarto reikalavimus.

Plastikiniai Suliniai turi buti i$ polipropileno (PP) arba polivinilchlorido (PVC), atspariis grunto poslinkiams,
gruntiniam vandeniui, jSalui, vertikalioms apkrovoms ir atitikti LST EN 13598-1, LST EN 13598-2, LST EN
14802 (arba lygiavercio) standarty reikalavimus. Visos Sulinio elementy jungimo vietos turi biiti sandarinamos
specialiomis tarpinémis, apsaugan¢iomis nuo infiltracijos ir eksfiltracijos. Jis turi biiti su movomis plastikiniams
vamzdziams prijungti ir su gamykloje reikiamu nuolydziu iSformuotais latakais. Visos Sulinio jungtys turi atlaikyti
0,5 bar slégj.

Suliniy/kamery danggiai turi atitikti LST EN 124-2 (arba lygiaveréio) standarto reikalavimus. Danggiai turi
biiti kalaus ketaus su uzraktu ir triukma slopinanéia tarpine bei UAB,, Siauliy vandenys* logotipu. Dang¢iai turi
krasto nesutapimas su korpuso krastu 2,5 mm. [trikkimai dangciuose neleistini.

Suliniy danggiai, esantys vaziuojamoje dalyje turi atlaikyti maZiausiai 40 tony apkrova (klas¢ D400), turi biti
»plaukiojancio® tipo su galimybe jstatyti mechaninj uzrakta, su stireno, butadieno (ar kitos lygiavertés medziagos)
iStisine (storis ne maziau kaip 10 mm) tarpine, mazinancia horizontalias ir vertikalias apkrovas rémui, atloSiamas
Sarnyro pagalba, uzsidarantis savo svoriu be papildomy fiksuojanciy, rakinamy mechanizmy. Nevaziuojamoje
dalyje dangciai turi atlaikyti maziausiai 12,5 tony apkrova (klasé B125).

Asfaltbetonio danga dengtoje vaziuojamoje dalyje, esanciy Suliniy liuky dang¢iai dedami viename lygyje su
vaziuojamosios dalies pavir§iumi. Suliniy liukai gazonuose ir vejose turi biti pakelti auk$¢iau Zemés pavirsiaus:
uzstatytose teritorijose — 0,05 m; neuZzstatytose teritorijose — 0,20 m.

6.4.5. Sklendés

Sklendés turi atitikti LST EN 1074-1 ir LST EN 1074-2 (arba lygiaverciy) standarty reikalavimus. Sklendziy
korpusas turi biiti pagamintas i$ kaliojo ketaus pagal LST EN 1563 (arba lygiaverc¢io) standarto reikalavimus,
korpuso dugnas lygus. Korpuso detalés i§ iSorés ir i§ vidaus turi biiti padengtos epoksidiniy milteliy danga ne
mazesnio nei 250 mikrony storio, padengimas turi atitikti LST EN 14901:2015 (arba lygiavercio) standarto
reikalavimus. Sklendziy korpuso varztai turi biiti visiSkai apsaugoti nuo korozijos arba pagaminti i§ neriidijancio
plieno. Ant sklendziy korpuso turi biiti iSlieta informacija apie gamintojg, diametrg ir slégio klase.

Sklendés sklastis turi buiti pagamintas i§ kaliojo ketaus pagal LST EN 1563 (arba lygiaverc¢io) standarto
reikalavimus, pilnai padengtas elastomeru (ar kita lygiaverte medziaga), tinkamu geriamajam vandeniui, sklgstis
turi turéti kreipiamasias, kurios uztikrinty tolygy ir lengva sklendés atidaryma/uzdaryma. Sklendés stiebas turi biiti
pagamintas i§ nertidijancio plieno, tiesioginis kontaktas tarp stiebo ir korpuso yra negalimas.

Sklendziy sandarumo klas¢ A pagal LST EN 12266-1 (arba lygiaverc¢io) standarto reikalavimus, sklendziy
atstumai tarp jungiy pagal LST EN 558 (arba lygiavercio) standarto reikalavimus, pajungimas — flansinis.

Sklendés turi biiti sukomplektuotos su valdymo ratukais ir guminémis armuotomis tarpinémis.

Sklendése naudojamas zalvaris turi biiti atsparus chloro junginiams.



Sklendés turi biiti skirtos geriamajam vandeniui, slégio klasé — ne Zemesné kaip PN16 (darbinis slégis ne
maziau 16 bar).

6.4.6. Jungiamosios dalys

Jungiamosios dalys turi atitikti LST EN 545 ir LST EN 1092-2 (arba lygiaverciy) standarty reikalavimus.
Jungiamosios dalys turi buti pagamintos i§ kaliojo ketaus pagal LST EN 1563 (arba lygiavercio) standarto
reikalavimus, padengtos epoksidiniy milteliy danga ne mazesnio nei 250 mikrony storio, padengimas turi atitikti
LST EN 14901:2015 (arba lygiavercio) standarto reikalavimus. Jungiamyjy daliy tarpikliai turi atitikti LST EN
681-1 (arba lygiavercio) standarto reikalavimus.

Jungiamosios dalys turi biiti skirtos geriamajam vandeniui, slégio klasé — ne Zemesné kaip PN16 (darbinis
slégis ne maziau 16 bar).

6.4.7. Balnai

Balno korpusas turi buiti pagamintas i§ kaliojo ketaus pagal LST EN 1563 (arba lygiavercio) standarto
reikalavimus. Korpuso padengimas — epoksidiniy milteliy danga ne mazesnio nei 250 mikrony storio, padengimas
turi atitikti LST EN 14901:2015 (arba lygiavercio) standarto reikalavimus. Ant balno korpuso turi bti islieta
informacija apie gamintoja, diametra ir slégio klase.

PE vamzdziams skirtas balnas turi buti kieta (kaliojo ketaus) apkaba, i§ vidinés pusés padengta elastomero
guma. Balno virSutinés dalies vidiné pusé turi bti pilnai padengta elsatomero guma ir atitikti vamzdzio diametra,
o pragreztos vamzdzio skylés kraStai turi biiti sandarinami maziausiai dviem ,,0“ tipo elastomero ziediniais
profiliais.

Kaliojo ketaus vamzdziams skirto balno apkabos gali biiti lanksé¢ios, pagamintos i$ nertidijanéio plieno (plieno
klasé ne Zemesné kaip 1.4571), i§ vidinés pusés padengtos guma.

Balny varztai ir verzlés turi buiti pagaminti i§ nertidijan¢io plieno (plieno klasé ne Zemesné kaip A2). PE
vamzdzio pajungimui prie balno su vidiniu sriegiu turi biiti naudojama srieginé PE jungtis su spaudziamuoju
ziedu.

6.4.8. Ivadinés pozeminés sklendés

Ivadinés pozeminés sklendés turi biti skirtos geriamajam vandeniui, slégio klas¢ — ne Zzemesné kaip PN16,
vidiniu sriegiu (iki DN40mm imtinai) arba flan$inés (nuo DN50mm), komplektuojamos kartu su srieginémis PE
jungtimis su spaudziamuoju ziedu arba privirinamais atsukamaisiais flanSais, prailginimo velenu, ketine kapa ir
kapos atramine plokste. [vadiniy pozeminiy sklendZiy korpusas turi biiti pagamintas i$ kaliojo ketaus pagal LST
EN 1563 (arba lygiaveréio) standarto reikalavimus. Korpuso padengimas — epoksidiniy milteliy danga,
padengimas turi atitikti LST EN 14901:2015 (arba lygiavercio) standarto reikalavimus. Velenas pagamintas i$
neriidijan¢io plieno, kiigis — kalus ketus, pilnai padengtas EPDM, sandarinimo jvoré — bronziné, dangcio
sandariklis — EPDM. Statant kapg Zvyruotame kelyje, montuojmas gelzbetoninis ziedas (DN 0,7 m, h - 0,3 m),
uzdedant ketinj liuka.

6.4.9. Pozeminiy komunikacijy Zyméjimo Zenklai

PoZeminiy komunikacijy zyméjimo zenklai statomi vandentiekio/nuoteky tinklams ir jrenginiams pazyméti
vietoje. PoZzeminiy komunikacijy zyméjimo zenklai tvirtinami ant metaliniy stovy, kurie turi biiti pagaminti i$
apvalaus plieninio vamzdzio, kurio iSorinis diametras ne mazesnis kaip 32 mm; minimalus sieneliy storis - 2,9
mm. Stovas, uztikrinant antikorozines savybes, turi buiti karStai cinkuotas arba gruntuotas ir 2 kartus dazytas.

Zenkly lentelés matmenys turi biti 140 x 100 mm (galima paklaida +/- 10 proc.), pagamintos i§ ASA
Thermoplast plastiko (arba lygiavertés medziagos). Vandentiekiui turi biiti naudojama baltos spalvos lentelé su
mélynais uzrasais, nuotekoms — balta lentelé su rudais uzrasais, hidrantams — raudona lentelé su baltais uzrasais.

Tvirtinimo lentelé prie stovo tvirtinama nuo 1,3 m iki 1,7 m aukStyje, stovo apacioje (100 mm nuo vamzdzio
apacios) privirinama armatiira min. 10 mm diametro.

6.4.10. Vandens apskaitos Suliniai

Vandens apskaitos Suliniai turi biiti DN400 ir / ar DN500. Jie turi biiti skirti jrengti DN15, DN20 ir DN25 tipo
vandens matuoklius tiesiant vamzdynus auk$to lygio gruntiniy vandeny zonose. Vandens apskaitos Suliniy
karkasas turi buti su dviguba sienele, pagamintas i§ didelio tankio polictileno (HDPE), ertmé tarp sieneliy
uzpildyta puty poliuretanu, uztikrinanc¢iu veiksmingg termoizoliacija. Vandens apskaitos Suliniy dangciai turi buti
pagaminti i§ didelio tankio polietileno (HDPE). Esant vandens apskaitos Suliniui vaZiuojamoje dalyje,
montuojamas ketinis liukas.

Vandens apskaitos Sulinélyje DN400 turi biiti sumontuota PE vamzdzio jungtis ir rutulinis-kampinis ventilis, o
esant apskaitos Sulinéliui DN500 turi biiti sumontuotos dvi PE vamzdzio jungtys, du rutuliniai-kampiniai ventiliai
bei papildomai sumontuotas triSakis su peréjimu.



Apskaitos mazgas Sulinélyje bus sumontuojamas 30 — 40 cm gylyje nuo zemes pavirsiaus, todél Vykdytojas
Sulinélio viduje Siame auks$tyje darbus uzbaigia ventiliais, o po ventiliais jrengiamas tinklelis apsaugantis
jrenginius ir neleidZiantis jiems nukristi j Sulinélio dugna.

6.5. Reikalavimai gatviy dangy ir kity pavir$iy atstatymui

Visos statybos eigoje iSardytos arba apgadintos esamos dangos (valstybiniai ar privatis keliai, gatvés,
Saligatviai, takai, vejos, zolynai ir kt. pavir§iai) turi buti visiskai atstatytos j pirmin¢ padétj. Jrengdamas naujas ar
atstatydamas esamy keliy, gatviy, aiksSteliy ir kt. dangas, Tiekéjas privalo vadovautis keliy techninio reglamento
KTR 1.01:2008 ,,Automobiliy keliai“ reikalavimais, Automobiliy keliy standartizuoty dangy konstrukcijy
projektavimo taisyklémis KPT SDK 19, patvirtintomis Lietuvos automobiliy keliy direkcijos prie Susisiekimo
ministerijos direktoriaus 2019 m. sausio 25 d. jsakymu Nr. V-16, standarto LST 1331 ,,Automobiliy keliy gruntai.
Klasifikacija*“ reikalavimais, statybos rekomendacijomis R 34-01 ,,Automobiliy keliy pagrindai“ ir R 35-01
»Automobiliy keliy asfalbetonio ir Zvyro dangos® bei kitais Lietuvos Respublikoje galiojanciais teisés aktais.

Tiekéjas turi jvertinti, kad apie Siaulius esandiuose karjeruose Zvyro granulometriné sudétis néra tinkama
naudoti keliy/gatviy tiesimui, todél atstatant esamas arba jrengiant naujas dangas turi buti naudojamas zvyro -
skaldos miSinys.

Jei dél statybos darby vykdymo technologijos keliy ir gatviy dangos i§ pradziy atstatomos laikinai (ne iki
projektinio lygio), tai asfaltuotose gatvése turi biiti jrengta laikina skaldos danga, o zvyruotose gatvése laikina
atveztinio zvyro danga. Laikinai atstatytos gatviy dangos Tiekéjas privalo biiti nuolat prizifirimos ir tinkamos
transporto eismui (operatyviai uzpilamos atsiradusios duobés, gatvés mechanizuotai lyginamos, ziemos metu
nuvalomas sniegas ir pan.).

Plotai, kuriuose bus pilamas dirvozemis, atstatomi iki buvusios zemés pavirSiaus altitudés ir prie§ pilant
dirvozem] tolygiai iSlyginami. Dirvozemis tolygiai supilamas ir paskleidziamas per viena kartg, Siek tiek
sutankinamas, tada supurenamas akéc¢iomis ar kitomis priemonémis iki min. 300 mm gylio. Visi grumstai ir luitai
kruops€iai susmulkinami, didesni nei 50 mm akmenys ir pasalinés medziagos pasalinami nuo pavirSiaus. Vejos vél
uzséjamos ir prizitirimos iki pirmojo pjovimo. Sé¢jama reikiamu mety laiku 30 g/m2 tankumu.

Jei Perkantysis subjektas ir / ar valdzios institucija / savininkas yra pagrjstai nepatenkintas Tiekéjo atliktu
atstatymu, Tiekéjas iStaiso trilkumus savo saskaita.

6.6. Statybos projekto rengimas

Vandentiekio ir / ar nuoteky tinkly remonto ar rekonstravimo projektas turi biiti rengiamas vadovaujantis
statybos techniniu reglamentu STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé™ bei kity statinio
projektavima ir statyba reglamentuojanciy teisés akty reikalavimais, tyrin¢jimy duomenimis, bei §iais Perkancio
subjekto reikalavimais.

Tiekéjas, vadovaujantis techniniy reikalavimy reglamento GKTR 2.11.03:2014 ,,Topografiniy erdviniy
objekty rinkinys ir topografiniy erdviniy objekty sutartiniai Zenklai* reikalavimais, turi atlikti biitinos apimties
tyrinéjimus (sudaryti topografinius planus), reikalingus vandentiekio ir / ar nuoteky tinkly remonto ar
rekonstravimo sprendiniams (statinio projektui) parengti.

Statybos projektas turi biiti rengiamas ant galiojanciy topografiniy plany. Topografiniai planai turi galioti ir
biiti tinkami, teikiant remonto ar rekonstravimo projekta Zzemés kasimo darby leidimui gauti.

Teikéjas atsako uz tai, kad visi atlikti tyrimai buty kokybiski, tiksliis ir pakankami tiek tinkamiems
techniniams sprendiniams parengti, tiek ir darby vykdymo salygoms nustatyti.

Tiek¢jas yra atsakingas uz visy reikalingy duomeny ir dokumenty gavimg i§ Valstybés jmonés Registry centro
bei kity institucijy.

Tiekéjo parengtas remonto ar rekonstravimo projektas turi biti tokio detalumo, kaip nustatyta statybos
techniniame reglamente STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé. Tiekéjas projektuojamy
statybos darby bei numatomy naudoti statybos produkty techniniai parametrai turi atitikti iSdéstytus Siuose
reikalavimuose.

Tiekéjas, rengdamas projekta, projektinius sprendinius derina su Perkanciam subjektui. Jei reikalinga
Perkantis subjektas atlieka projekto ekspertize ir esant pastaboms Tiekéjas turi projekta pataisyti pagal pateiktas
pastabas.

Remonto ar rekonstravimo projekto dokumentacija turi biiti parengta lietuviy kalba. Visi bréziniai bei
tekstiniai dokumentai turi biti komplektuojami ir jriSami vienoda forma, projekto bylos turi turéti vienodus
virselius, apiforminima bei jriSimo buda.



Parengus projekta, Tiekéjas privalo pateikti Perkanciam subjektui du pilnus projekto (-y) egzempliorius jristus
bylose. Perkantis subjektas patikrins projekto sprendiniy atitikimg Techninéms specifikacijoms ir pateiks pastabas
arba rastiska pritarima.

Tiekéjas turi atstovauti Perkancio subjekto interesus atliekant veiksmus, susijusius su statyba leidzianciy
dokumenty gavimu, dokumenty jkélimu nuotoliniu buidu j Lietuvos Respublikos statybos leidimy ir valstybinés
priezitros informacing sistema ,,TERITORIJU PLANAVIMO IR STATYBOS VARTAI“ (TPS Vartai),
atstovavimu projekta tikrinanciose institucijose, Perkanciojo subjekto vardu pasiraSyti, pateikti ir atsiimti su
projektu susijusius dokumentus.

Perkanc¢iam subjektui patvirtinus remonto ar rekonstravimo projekta, Tiekéjas pateikia Perkanciam subjektui
pilnai sukomplektuotus 2 (du) statinio statybos projekto egzempliorius popierinéje formoje bei kompiuterinéje
laikmenoje. Kompiuterinéje laikmenoje jraSomos projekto kopijos, minimalus raiSkos reikalavimas — 200 dpi.
Kompiuteringje laikmenoje bréziniai turi biiti pateikti DWG bei PDF formatuose.

6.7. PoZeminiy komunikacijy ir inZineriniy statiniy kontrolinés geodezinés nuotraukos

Tiekéjas turi parengti reikiamo mastelio vamzdyny pozeminiy komunikacijy ir inZineriniy statiniy kontrolines
geodezines nuotraukas (pvz. vamzdynams, pozeminéms komunikacijoms M 1:500, Suliniams M 1:50). Kontroliniy
geodeziniy nuotrauky bréziniuose turi biiti nurodyti skersmenys, jungiamosios dalys, sklendés, vamzdyno
medziaga ir t.t. Bréziniai turi bati atlikti vadovaujantis geodezijos ir kartografijos techninio reglamento GKTR
2.01.01:1999 ,,Lietuvos Respublikos teritorijoje statomy pozeminiy tinkly ir komunikacijy geodeziniy nuotrauky
atlikimo tvarka“ ir techniniy reikalavimy reglamento GKTR 2.11.03:2014 ,,Topografiniy erdviniy objekty rinkinys
ir topografiniy erdviniy objekty sutartiniai Zenklai* reikalavimais. Bréziniuose turi biiti pateikta nuolydziy schema,
kurioje turi buti nurodyta jeinancio ir iSeinancio vamzdziy lataky altitudés, Sulinio Nr. bei Zemés pavirSiaus
altitudé, diametrai, atstumai tarp Suliniy ir nuolydziai. Kontrolinése geodezinése nuotraukose turi biiti pateiktos ir
poZzeminiy sklendziy, charakteringy tasky (skersmens, medziagos ir t.t. pasikeitimo vietos) kortelés, kortelése
nurodant vamzdzio virSaus altitudes, diametra ir t.t. bei poZeminés sklendés ar charakteringo tasko pririSimo
brézinj, brézinyje nurodyti poZeminés sklendés ar charakteringo tasko pririSimus metrais, vandentiekio ir nuoteky
tinkly Suliniy/kamery inventorizacijos kortelés. Pozeminiy balny (jungCiy) vietose turi buti nurodytas vamzdzio
virSaus ir zemés altitude.

Perkanciam subjektui turi biiti pateikta po 2 (du) egzempliorius §iy bréziniy popierinéje ir skaitmeninéje
formose.

7. KARTU SU PASIULYMU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

7.1. NEPATEIKIAML

8. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

8.1. Tiekéjas turi pateikti Darby jvykdymo grafikus pagal techninés specifikacijos 5.1 ir 5.2. punktus.
8.2. Tiekéjas turi pateikti dokumentus nurodytus techninés specifikacijos 2.1., 2.3., 4.2., 6.3.7., 6.6. punktuose.

9. APLINKOSAUGINIAI REIKALAVIMAI

9.1. Pirkimo objektui taikomi aplinkos apsaugos reikalavimai, nurodyti Aplinkos apsaugos Kkriterijy taikymo,
vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo (toliau — Aprasas), patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,.Dé¢l Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraSo patvirtinimo®, 4.4.1. papunkcio reikalavimus ,,perkamas aplinkosauginis ir aplinkai palankus produktas,
kuris patenka j orientacinj aplinkosauginiy ir aplinkai palankiy prekiy bei paslaugy sarasa pagal 2015 m. lapkric¢io 24
d. Komisijos jgyvendinimo reglamentg (ES) 2015/2174 dél orientacinio aplinkosauginiy ir aplinkai palankiy prekiy bei
paslaugy rinkinio, Europos aplinkos ekonominéms sgskaitoms skirty duomeny perdavimo formato ir kokybés ataskaity
teikimo salygy, struktiiros ir periodiskumo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 691/2011 dél
Europos aplinkos ekonominiy saskaity®, nes pirkimo objekto pagalba Perkantysis subjektas vykdys vandens
nuostoliams mazinti skirtg priezitiros ir remonto veikla.

10. NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMAI

10.1. Nekeliami.

11. KITI REIKALAVIMAI




11.1. Tiekéjas privalo laikytis visy LR ir ES aplinkosauginiy teisés akty atitikties reikalavimy, susijusiy su jo
jmonés veikla, teikdamas paslaugas UAB ,,Siauliy vandenys*;

11.2. Paslaugos teikéjas ir / ar Darby vykdytojas atsako uz visus savo jmonés darbuotojus, kurie nesilaiko auksciau
isvardinty atitikties reikalavimy ir UAB “Siauliy vandenys” nustatyty reikalavimy ir atlygina visus dél to UAB
“Siauliy vandenys” patirtus nuostolius;

12. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

12.1.  Techninei specifikacijai netaikoma.

13. PRIEDAI PRIE TECHNINE SPECIFIKACIJIOS

13.1. 1 priedas. I pirkimo dalies jkainiy pateikimo lentelé ,,Darby sgrasas ir preliminarts kiekiai®;
13.2. 2 priedas. II pirkimo dalies jkainiy pateikimo lentelé ,,Darby sgrasas ir preliminariis kiekiai.




